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Tile spacer / Croisillons 

CRUCETAS

*CRUCETAS EXPOSITOR
Présentoir des produits

Tile spacer exhibitor

Modo de uso
Mode of use
Mode d’utilisation

MODELO 
Model / Modèle

Cuña alicatado 
Tile wedge

Câle pour pose

CÓDIGO 
Code / Code 912009

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 1-5 mm

UDS. BOLSA
Units bag
Unités sac

300

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

30.000

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

30
Diseñadas para grandes formatos y de gran peso

Designed for big sizes and heavy weights 
Déssinées pour des grands formats lourds

CÓDIGO 
Code / Code 910005 910012 910029 910036 910050 910067 910074 910081

MEDIDAS
Sizes/ Mesures

1 mm - 
3/64”

1,5 mm - 
1/16”

2 mm - 
5/64”

3 mm - 1/8”
5 mm - 
13/64”

7 mm - 
9/32”

10 mm - 
13/32”

15 mm - 
19/32”

UDS. BOLSA
Units bag
Unités sac

500 500 500 500 300 300 100 100

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

30.000 30.000 30.000 30.000 13.500 6.000 3.000 1.200

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

30 30 20 20 20 20 20 42

Grandes formatos
Big sizes
Grand formats

Alta resistencia
High strength 
Haute resistance

XL

MODELO 
Model 
Modèle

Kit sistema de nivelación con
cuña milimetrada ancha 1/1,5/2 mm
Professional levelling system kit with 

milimetrated wide wedge 1/1,5/2 mm
Kit système de nivellement 

professionnelle
avec cale large millimètre 1/1,5/2 mm

Kit sistema nivel baldosas cuña ancha 
1/1,5 mm

Levelling system wide wedge 1/1,5 mm
Kit système de nivellement cale large 

1/1,5 mm

Kit sistema profesional nivel baldosas 
cuña ancha 1/1,5/2 mm

Levelling system wide wedge 1/1,5/2 mm
Kit système de nivellement cale large 

1/1,5/2 mm

CÓDIGO 
Code / Code 913747 / 913754 / 913761 913648 / 913655 913662 / 913679 / 913686

CONTIENE
Contained
Contient

100 Bases, 100 Cuñas milimetradas
100 Base, 100 Milimetrated wedges,

100 Brides, 100 Câle millimètre

100 Bases, 100 Cuñas,
1 Alicate plástico

100 Base, 100 Wedges,
1 Plastic pliers

100 Brides, 100 Câle,
1 Tenaille en plastique

100 Bases, 100 Cuñas,
1 Alicate metálico

100 Base, 100 Wedges,
1 Metallic pliers

100 Brides, 100 Câle,
1 Tenaille en métallique

Levelling system kit / Kit système de nivellement

KIT SISTEMA DE NIVELACIÓN

¿Cuantas piezas necesita?
How many pieces do you need?

Combien de pièces avez-vous besoin?

10 200

15 133 89

20 100 67 50

25 80 53 40 32

30 100 44 40 33 33

35 100 67 50 40 29 28

40 100 67 50 40 33 29 25

45 89 59 44 36 30 25 22 20

50 80 53 40 32 27 23 20 18 16

55 73 48 36 29 24 21 18 16 15 13

60 75 50 37 30 25 21 19 17 15 14 13

65 69 46 35 28 23 20 17 15 14 13 12 11

70 71 48 36 29 24 20 18 16 14 13 12 11 10

80 69 46 34 28 23 20 17 15 14 12 11 11 10 9

90 61 41 31 24 20 17 15 14 12 11 10 9 9 8 7

100 60 40 30 24 20 17 15 13 12 11 10 9 9 8 7 6

110 59 39 30 24 20 17 15 13 12 11 10 9 8 7 7 6 5

120 54 36 27 22 18 15 14 12 11 10 9 9 8 7 6 6 5 5

140 45 28 20 17 17 13 12 12 11 10 9 9 8 7 6 6 5 4 4

150 45 26 21 17 17 13 12 12 11 9 9 8 8 7 6 6 5 4 3 3

180 45 30 21 17 17 13 12 12 11 9 9 8 8 7 6 6 5 4 3 3 3

200 40 28 20 16 16 12 12 12 10 9 8 8 7 7 6 5 4 4 3 3 3 3

210 48 32 24 21 17 15 13 12 11 10 10 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4 4

230 48 32 20 21 17 15 13 12 11 19 9 9 8 8 7 7 6 5 5 5 4 4 4 4

10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 80 90 100 110 120 140 150 180 200 210 230

A 80 cm - B 50 cm
= 14 pcs/m2

A B

Ejemplo
Example
Exemple



 

1110

Mod.
H: 3-14 mm

Base slim compatible con rosca (estrecha)
Slim base compatible with levelling thread

 Slim bride compatible avec fil de nivellement

Cabeza dentada para uso con rosca
Serrated head for use with thread
Tête dentelée a utiliser avec écrou

Levelling system / Système de nivellement

SISTEMA DE NIVELACIÓN

 Base alta (Mármol / Piedra) 
High base / Haute bride

MEDIDAS
Sizes/ Mesures Base 1 mm - 3/64” Base 1,5 mm - 1/16” Base 2 mm - 5/64” Base 3 mm - 1/8”

CÓDIGO 
Code / Code 913006 913013 913020 913914 913921 913938 913037 913044 913051 913068 913075 913082

UDS. BOLSA
Units bag
Unités sac

100 250 500 100 250 500 100 250 500 100 250 500

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000

CAJAS PALET
Pack pallet 
Pack pallet

20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20

H: 3-12 MM BASE NIVELACIÓN
Levelling base / Bride nivellement

Modo de uso
Mode of use
Mode d’utilisation

H: 16-22 MM BASE ALTA (MÁRMOL / PIEDRA)
High base / Haute bride

MEDIDAS
Sizes/ Mesures Base 1 mm - 3/64” Base 2 mm - 5/64”

CÓDIGO 
Code / Code 913334 913341 913358 913365 913372 913389

UDS. BOLSA
Units bag
Unités sac

100 250 500 100 250 500

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

3000 3000 3000 3000 3000 3000

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

16 16 16 16 16 16

Mod.
H: 16-22 

mm

Mod.
H: 3-12 mm

Base nivelación 
Levelling base 

Bride nivellement

NOVEDAD

NEW / NOUVEAUTÉ

H: 3-14 MM BASE SLIM COMPATIBLE CON ROSCA (ESTRECHA)
Slim base compatible with levelling thread / Slim bride compatible avec fil de nivellement

MEDIDAS
Sizes
Mesures

Base 0,5 mm
V - 1/51”

Base 1 mm - 3/64” Base 1,5 mm - 1/16” Base 2 mm - 5/64” Base 3 mm - 1/8”

CÓDIGO 
Code
Code

913549 913556 913563 913211 913228 913235 913242 913259 913266 913273 913280 913297 913303 913310 913327

UDS.
BOLSA
Units bag
Unités sac

100 250 500 100 250 500 100 250 500 100 250 500 100 250 500

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000

CAJAS 
PALET
Pack pallet
Pack pallet

16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16

MEDIDAS
Sizes
Mesures

Base 0,5 mm
V - 1/51”

Base 1 mm - 3/64”
Base 1,5 mm - 

1/16”
Base 2 mm - 5/64” Base 3 mm - 1/8”

CÓDIGO 
Code
Code

913518 913525 913532 913099 913105 913112 913129 913136 913143 913150 913167 913174 913181 913198 913204

UDS. 
BOLSA
Units bag
Unités sac

100 250 500 100 250 500 100 250 500 100 250 500 100 250 500

UDS.CAJA
Units pack
Unités pack

3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000

CAJAS 
PALET
Pack pallet
Pack pallet

16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16

H: 3-14 MM BASE COMPATIBLE CON ROSCA
Base compatible with  levelling thread / Bride compatible avec fil de nivellement

NOVEDAD

NEW / NOUVEAUTÉ
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Levelling system / Accessoires de mise à niveau

ACCESORIOS DE NIVELACIÓN

MODELO 
Model / Modèle Cuña slim (estrecha) 13 mm

SLIM wedge (slim) 13 mm
Cale SLIM (étroite) 13 mm

Cuña profesional milimetrada 22mm
Professional measuring wedge 22mm

Cale professionnellle milimètree 22mm

CÓDIGO 
Code / Code 913396 913402 913419 913570 913587 913594

UDS. BOLSA
Units bag / Unités sac 100 250 500 100 250 500

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

2000 2000 2000 2000 2000 2000

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

16 16 16 16 16 16

MODELO 
Model / Modèle

Rosca
Thread
Écrou

Alicate metálico* (profesional)
Plastic plier Pince métalique 

Alicate plástico*
Metalic plier 

Pince plastique 

CÓDIGO 
Code / Code 913495 913501 913471 913488

UDS. BOLSA
Units bag / Unités sac 50 100 1 1

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

1200 1200 6 6

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

16 16 96 96

Rosca de nivelación. Fácil y de uso 
muy sencillo, pensado para ahorrar 
costes y tiempo. Reutilizable. Rotura 
perfecta y limpia, sin necesidad del 
uso de cuñas.
The levelling thread is a new system 
patented by Tayg Build, in which, we 
are looking for the easier and quicker 
installation of the tile bases, through 
the manual adjust by screwing, 
ensuring the levelling and getting the 
correct planimetry on the installation.

Fil de nivellement. C’est un noveau système breveté par Tayg Build, 
avec lui, on recherche une installation plus commode est rapide de la 
céramique à Travers lájustement Manuel vissé qui assur le nivellement et 
la parfaite planimétrie de la pose.

Cuña profesional milimetrada.. Apta para colocación manual.
Professional measuring tip.. Suitable for manual Instalation. 

Cône professionnel milimètré.. Approprié pour la pose manuelle 

* Los alicates son 
compatibles tanto para 
base estrecha como para 
base ancha.
The pliers are able to use it 
with wide base or slim base.
Les pinces sont 
compatibles pour les bases 
étroites comme pour les 
bases larges.

Mod.
913587

Mod.
913495

1 Colocar bases / Placer les bases / Place the base

4 Apretar / Serer / Tighten

2 Macear ligeramente / Taper légèrement / Tap gently

5 Esperar secado / Attendre que cela sèche
Allow for setting

3 Introducir cuñas / Introduire les câles
Introduce the wedges

6 Retirar sistema / Retier le systeme
Remove the system

FRAGUADO DEL 
MORTERO

MODO DE USO 
Comment utiliser / Mode of use

En primer lugar limpiar la superficie para una correcta colocación,
además de ajustar el alicate según el espesor del material.

First clean the surface for correct placement,
furthermore adjust the pliers according to the thickness.

Commencez par nettoyer la surface pour une pose correcte,
ajuster la pince selon l’épaisseur du carrelage.

Modo de uso
Mode of use
Mode d’utilisation
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Plots / Support de sol flottant 

SOPORTE PAVIMENTO FLOTANTE 

CÓDIGO 
Code / Code 914102 914126 914133

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 10 mm 15 mm 20 mm

ALETA
Aile / Wing 3 mm 3 mm 3 mm

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

280 280 120

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

20 20 20

* Base amortiguadora recomendada Ref. 914119 
Recommended Dumper base Ref. 914119 / Base amortissante recommandée Ref. 914119

SOPORTE PAVIMENTO FLOTANTE NO REGULABLE
Not adjustable plot / Support de sol flotant non reglable

15 mm 

15 mm 

+

+
15 mm 

Plots apilables
Stackable plot 
Plot empilable

Mod.
914102

Mod.
914126

DESNIVEL
Unevenness
Denivelés

1% 1% 1%

CÓDIGO 
Code / 
Code

914140 914003 914010

MEDIDAS
Sizes
Mesures

25-35 mm 35-50 mm 50-70 mm

UDS. 
CAJA
Units pack
Unités pack

100 100 130

CAJAS 
PALET
Pack pallet
Pack pallet

20 20 16

* Para desniveles de 0% o 2% consultar con fábrica. 
For unevenness of 0% or 2% ask your commercial agent.

Pour des inégalités de 0% ou 2%, demandez à votre agent 
commercial.

SOPORTE REGULABLE PAVIMENTO FLOTANTE
Support reglable de sol flotant / Plot

Diferentes modelos. Desniveles: 0%, 1%, 2% para aportar 
inclinación y facilitar el drenaje del agua.

Different models. Unevenness: 0%, 1%, 2% to give inclination and 
allow wáter drainage. Différents modèles.  

Différents modèles. Denivelés : 0%, 1%, 2% pour apporter une 
inclinaison et faciliter la drainage de l’eau.

Modo de uso
Mode of use
Mode d’utilisation

TB 750

Amortiguador
Damper

Amortisseur

Cabeza
Head
Tête 

ref. 914164 
Contra rosca

Fix collar
Ecrou de blocage

Base
Base 
Base

25 - 35 mm
35 - 50 mm
50 - 70 mm

Indicador de bajante
Downspout indicator 

Indicateur de descente
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Plots / Support de sol flottant 

SOPORTE PAVIMENTO FLOTANTE 

DESNIVEL
Unevenness
Denivelés

1,5% 1,5%

CÓDIGO 
Code / Code 914027 914034

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 65-100 mm 100-130 mm

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

75 65

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

16 16

* Para desniveles de 0% o 2% consultar con fábrica. 
For unevenness of 0% or 2% ask your commercial agent

Pour des inégalités de 0% ou 2%, demandez à votre agent commercial.

DESNIVEL
Unevenness
Denivelés

1%

CÓDIGO 
Code / Code 914041

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 130-220 mm

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

45

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

16

* Para desniveles de 0% o 2% consultar con fábrica. 
For unevenness of 0% or 2% ask your commercial agent. 

Pour des inégalités de 0% ou 2%, demandez à
votre agent commercial.

Amortiguador
Damper

Amortisseur

Cabeza
Head
 Tête 

ref. 914171
Contra rosca

Fix collar
Ecrou de blocage

Base
Base 
Base

Rosca reguladora
Regulating thread
Ecrou régulateur  

Indicador de bajante
Downspout indicator 

Indicateur de descente

Amortiguador
Damper

Amortisseur

Cabeza
Head
 Tête 

Base
Base 
Base

Rosca reguladora
Regulating thread
Ecrou régulateur  

130 - 220 mm

65  - 100 mm
100 - 130 mm

ref. 914171
Contra rosca

Fix collar
Ecrou de blocage

TB 1000

Amortiguador
Damper

Amortisseur

Cabeza
Head
 Tête 

ref. 914171
Contra rosca

Fix collar
Ecrou de blocage

Rosca reguladora
Regulating thread
Ecrou régulateur  

Columna
Column
Colonne

Base
Base 
Base

Rosca reguladora
Regulating thread
Ecrou régulateur  

Amortiguador
Damper

Amortisseur

Cabeza
Head
 Tête 

Base
Base 
Base

Casquillo
Extender

Bague

Rosca reguladora
Regulating thread
Ecrou régulateur  

ref. 914171
Contra rosca

Fix collar
Ecrou de blocage

Rosca reguladora
Regulating thread
Ecrou régulateur  

DESNIVEL
Unevenness
Denivelés

1% 1%

CÓDIGO 
Code / Code 914058 914065

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 220-310 mm 310-400 mm

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

35 30

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

16 16

* Para desniveles de 0% o 2% consultar con fábrica.  For 
unevenness of 0% or 2% ask your commercial agent. Pour des 
inégalités de 0% ou 2%, demandez à votre agent commercial.

DESNIVEL
Unevenness
Denivelés

1% 1% 1%

CÓDIGO 
Code /Code 914072 914089 914096

MEDIDAS
Sizes / 
Mesures

400-490 mm 490-580 mm 580-670 mm

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

30 25 25

CAJAS 
PALET
Pack pallet
Pack pallet

16 16 16

* Para desniveles de 0% o 2% consultar con fábrica. . For unevenness of 0% or 
2% ask your commercial agent. Pour des inégalités de 0% ou 2%, demandez à 

votre agent commercial.

* Con 2 casquillos
With 2 extender / Avec 2 bague

Indicador de bajante
Downspout indicator 

Indicateur de descente

220 - 310 mm
310 - 400 mm

400 - 490 mm
490 - 580 mm
580 - 670 mm
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ACCESORIOS Y COMPLEMENTOS 

Accessories and complements / Accessoires et compléments

BENEFICIOS
Benefits / Bénéfices 

1

3
2

5
4

7
6

Con la cámara de aire que se crea, se convierte en un perfecto aislante térmico y acústico.
Thanks to the air chamber, it’s a perfect thermic and acustic insulation.
Avec la chamber a air qui se crée, le sol se converti en parfait isolent thermique et phonique.

Muy resistente a la carga de peso.
Highly resistant to weight load.
Très resistant a la charg de poids.

Su junta permite el perfecto drenaje de agua.
The joint allows the perfect water drain.
Son joint permet leparfait drainage de l’eau.

El fácil desmontaje permite una fácil instalación de tuberías y cableado.
The easy dismantling allows the installation of pipes and cables.
Le facile démontage permet une installation facile de tubes et câbles.

 Instalación fácil y sin necesidad de obra, ahorrando costes y tiempo.
Easy installation, saving money and time.

Installation facile et sans besoin de travaux économie de temps et argent.

Las pestañas de los plots marcan la junta de dilatación.
The tabs of the plots mark the dilatation joint.

Les onglets des plots marquent le joint de dilatation.

Su colocación sin cola permite un cómodo desmontaje y aligera el peso estructural.
The colocation without mortar allows a handy dismantling and reduces the structural weight.

Sa pose sans colle permet un démontage facile et allege le poids de la structure.

El sistema de pavimento flotante es una de las grandes soluciones en la instalación de suelo, rápido y sin necesidad de obra,
tanto para exteriores como interiores, el cual cuenta con las siguientes ventajas:

The pedestals are one of the best solutions on the installation of tiles. Quick and without building work, it’s valid for outside
as well as inside flooring. It counts with the following advantages.

Le système de sol flottant est une des grandes solutions en pose de sol, rapide et sans besoin de travaux. Autant pour extérieu
comme a l’interieur, avec les avantages suivants.

MODELO 
Model / Modèle

Amortiguador
Dumper

Amortisseur

Amortiguador
Dumper

Amortisseur

Contra rosca tb 750
Fix collar tb 750

Ecrou de blocage tb 750

Contra rosca tb 1000
Fix collar tb 1000

Ecrou de blocage tb 1000

Cuña desnivel 5%
Slope corrector 5%

Correcteur de pente 5%

CÓDIGO 
Code /Code 914119 914157 914164 914171 914188

MEDIDAS
Sizes/ Mesures Ø 90 mm Ø 140 mm 50 - 70 mm 65 - 670 mm Ø 160 mm

UDS. BOLSA
Units bag
Unités sac

- - - 2 -

* Soporta modelos desde 
10 mm hasta 70 mm / 
Supports models from 10 
mm to 70 mm / Valable 
pour les modèles de 10 
mm à 70 mm

* Soporta modelos desde 
65 mm hasta 670 mm / 
Supports models from  
65 mm to 670 mm / 
Valable pour les modèles 
de 65 mm à 670 mm

MODO DE COLOCACIÓN DE PLOTS
Method of attachment / Mode de placement

Modo de uso
Mode of use
Mode d’utilisation

5 Se prosigue con la colocación de baldosas, para conseguir 
una correcta uniformidad del pavimento. / We continue with the 
placement of tiles, to achieve a correct uniformity  of the pavement / 
Nous continuons avec la mise en place des carreaux pour atteindre 
une uniformité correcte de l ’espace.

6 Fácil y rápido desmontaje.
Easy and fast dismantling.
Facile et rapide démontaje.

3 Después de colocar la primera baldosa, uso del nivel para
ajustar el plot a la altura deseada. Tener en cuenta el desnivel 
deseado. / After the colocation of the first tile, use the leveler to 
adjust the PLOT desired level. / Après placer le première carreau. 
Utiliser le niveau a bulle pour ajuster le plot au niveau désiré.

4 Ajustar la contra rosca para fijar correctamente los plot.
The locknut ensures and fix the PLOT.
Le contre écrou fixe et assure le plot.

1 Montaje por partes de los plots. Añadir contra rosca para
mayor fijación.  / Set by parts the PLOT. Add the locknut for better 
fixing / Montage du plot par parties. Ajouter le contre écrou pour un 
meilleur fixaje.

2 Calculo y trazado del espacio.
Calculation (measurement) and trace the space.
Calcule (mesure)  et tracé  de l ’espace.

*Se recomienda el uso de amortiguadores que dotan al sistema de una mayor 
durabilidad y un mayor aislamiento tanto acústico como térmico. /Its highly 

recommend the use of damper to give a higher durability and a better acoustic 
and thermic insulation / Il est recommandé l’utilisation des amortisseurs, ce qui 

permet une majeure durabilité et un isolement autant thermique que acoustique.
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Safety brackets | Safety accessories
Glass block spacer | Accesoires de sécurité

FACHADA, PAVÉS 
Y ACCESORIOS DE 
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FACHADA Y PAVÉS

Safety brackets / Glass block spacer

MODELO 
Model / Modèle

12 mm 
Grapa seguridad arranque final

Safety intermediate bracket
Agrafe intermédiarie

18 mm 
Grapa seguridad arranque final

Safety intermediate bracket 
Agrafe intermédiarie

CÓDIGO 
Code / Code 915055 915062

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 12 mm 18 mm

CONTIENE
Contained / Contient

200 tacos 5 x 25 mm
200 tornillos 3,5 x 40 mm

200 block 5 x 25 mm
200 screw 3,5 x 40 mm

200 taco 5 x 25 mm
200 vis 3,5 x 40 mm

200 tacos 5 x 25 mm
200 tornillos 3,5 x 40 mm

200 block 5 x 25 mm
200 screw 3,5 x 40 mm

200 taco 5 x 25 mm
200 vis 3,5 x 40 mm

UDS. CAJA
Units pack / Unités pack 200 200

ESPESOR MÁX. 
FIJACIÓN
Maximum Fixing 
thickness / Epaisseur 
maximale de fixation 

Vista / View / A vue : 10 mm
Oculta / Hidden / Cachée : 20 

mm

Vista / View / A vue : 16 mm
Oculta / Hidden / Cachée : 

32 mm

MATERIAL
Material / Matériau

Acero inoxidable AISI-304
Stainless steel AISI-304

Acier inoxidable AISI-304

Acero inoxidable AISI-304
Stainless steel AISI-304

Acier inoxidable AISI-304

MODELO 
Model / Modèle 12 mm 

Grapa seguridad central
Safety initial bracket

Agrafe du bord

18 mm 
Grapa seguridad central

Safety initial bracket
Agrafe du bord

CÓDIGO 
Code / Code 915031 915048

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 12 mm 18 mm

CONTIENE
Contained / Contient

200 tacos 5 x 25 mm
200 tornillos 3,5 x 40 mm

200 block 5 x 25 mm
200 screw 3,5 x 40 mm

200 taco 5 x 25 mm
200 vis 3,5 x 40 mm

200 tacos 5 x 25 mm
200 tornillos 3,5 x 40 mm

200 block 5 x 25 mm
200 screw 3,5 x 40 mm

200 taco 5 x 25 mm
200 vis 3,5 x 40 mm

UDS. CAJA
Units pack / Unités pack 200 200

ESPESOR MÁX. FIJACIÓN
Maximum Fixing 
thickness/ Epaisseur 
maximale de fixation 

Vista / View / A vue : 10 mm
Oculta / Hidden / Cachée : 20 mm

Vista / View / A vue : 16 mm
Oculta / Hidden / Cachée : 32 mm

MATERIAL
Material / Matériau Acero inoxidable AISI-304

Stainless steel AISI-304
Acier inoxidable AISI-304

Acero inoxidable AISI-304
Stainless steel  AISI-304
Acier inoxidable AISI-304

GRAPAS DE SEGURIDAD FACHADA
Safety bracket / Agrafe façades collées

40

8,5

7,50

11

14

6

5 7,50

60

20

7,50
5 7,50

11

25

6

Descripción: Los separadores en forma de cruz son los elementos responsables de garantizar la correcta separación de los 
bloques pavés, con un coste bajo y rapidez de colocación.

Description: The glass-block tile spacers on the cross shape are the elements responsible for guarantee the correct 
separation of the glass-block with a low cost and speed of placement.

Description: Les séparateurs en forme de croix sont les éléments responsables de garantir la correcte séparation des blocs 
en verre, avec un bas cout et une rapidité de pose.

CÓDIGO 
Code / Code 915000 915017 915024

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 10 mm 10 mm 10 mm

UDS. BOLSA
Units bag
Unités sac

- - 30

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

120 300 600

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

55 30 16

DISTANCIADOR  BLOQUE DE VIDRIO
Glass-block tile spacers / Distanciateur bloque de verre 

10

* Para bloques standard 19 x 19 x 8 mm
  For standard blocks 19 x 19 x 8 mm

  Pour des blocs standard 19 x 19 x 8 mm
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ACCESORIOS DE SEGURIDAD

Safety accessories / Accesoires de sécurité

MODELO 
Model
Modèle

Seta protectora “P” 
(Varilla de 8 a 20 mm) 

Safety cap “P” (rod from 8 a 20 mm) 
Champignon protecteur  “P” 

(barre de 8 a 20 mm)

Seta protectora (Varilla de 8 a 20 mm)
Safety cap (rod from 8 a 20 mm) 

Champignon protecteur 
(barre de 8 a 20 mm)

Seta protectora (Varilla de 24 a 40 mm)
Safety cap (rod from 24 to 40 mm) 

Champignon protecteur 
(barre de 24 a 40 mm)

CÓDIGO 
Code / Code 918001 918018 918025

UDS. BOLSA
Units Bag 
Unités sac

250 250 150

UDS. PALET
Units pallet
Unités pallet

19.500 15.000 5.400

Seta protectora (Varilla de 24 a 40 mm)
Safety cap (rod from 24 to 40 mm) 

Champignon protecteur (barre de 24 a 40 mm)

MODELO 
Model / Modèle Pantalla Protectora Facial Infantil

Child Protective Face Shield
Ecran de Protection Enfant

Pantalla Protectora Facial Adulto
Protective Face Shield

Ecran de Protection

CÓDIGO 
Code / Code 918094 918087

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 160 x 160 x 170 mm 160 x 160 x 210 mm

UDS. BOLSA
Units bag / Unités sac 2 2

UDS. CAJA
Units pack / Unités pack 70 100

CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet 18 18

Pantalla Protectora Facial Infantil
Child Protective Face Shield
Ecran de Protection Enfant

NOVEDAD

NEW / NOUVEAUTÉ NOVEDAD

NEW / NOUVEAUTÉ

MODELO 
Model / Modèle Base guardacuerpos “conix”

Conix base
Base garde-corps conix

Base guardacuerpos “conix”
Conix base

Base garde-corps conix

Base guardacuerpos 
cuadradro

Guardrail base 
Base garde-corps carrée

CÓDIGO 
Code / Code 918032 918049 918056

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 40 mm 40 mm 35 x 35 mm

UDS. BOLSA
Units Bag
Unités sac

150 150 150

UDS. PALET
Units pallet
Unités pallet

3.600 3.150 3.150

MODELO 
Model / Modèle

Base cajetín línea de vida
Base life line

Base boîte de ligne de vie

Base horcax (valla de seguridad)
Base horca (safety fence) 

Base horcax (cloture de securite)

CÓDIGO 
Code / Code 918070 918063

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 60 x 40 mm 80 x 85 mm

UDS. BOLSA
Units Bag
Unités sac

50 64

UDS. PALET
Units pallet 
Unités pallet

2.500 1.280

Con tapa incorporada
Bouchon incorporé
Incorporated cover

Base guardacuerpos conix
Conix base
Base conix

Cod. 918049
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Formwork accessories
Accesoires pour coffrage

ACCESORIOS 
PARA
ENCOFRADO

04
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ACCESORIOS PARA ENCOFRADO 

Formwork accessories  / Accesoires pour coffrage

Cono tubos pasamuro Ø 22
Bushing cone cône Ø 22
Tubes de passage Ø 22

MODELO 
Model / Modèle

Tubo encofrado - 
pasamuro Ø 22 

Formwork tube Ø 22
Tuyau de passage de 

coffrage Ø 22

Tubo encofrado - 
pasamuro Ø 26 

Formwork tube Ø 26
Tuyau de passage de 

coffrage Ø 26

Cono tubos pasamuro 
Ø 22

Bushing cone cône Ø 22
Tubes de passage Ø 22

Cono tubos pasamuro 
Ø 26

Bushing cone cône Ø 26
Tubes de passage Ø 26

Cono estanco y muro visto Ø 22
Cone waterproof raw wall Ø 22
Cône etanche et mur apparent 

Ø 22

CÓDIGO 
Code / Code 916007 916014 916090 916106 916076

MEDIDAS
Sizes/ Mesures Ø 22-26 x 2 mts Ø 26-30 x 2 mts 22 mm 26 mm 22 mm

UDS. ATADO
Units / Unités 25 20 - - -

PAQUETES 
PALET
Pallet packages
Paquets de 
palette

60 60 52.000 30.000 51.000

UDS. BOLSA
Units bag
Unités sac

- - 500 500 500

BOLSAS 
PALET
Bags pallet
Sacs pallet

- - 104 60 102

Cono 22 mm

Fenolitico Varilla roscada Tubo 22 mm 

Cod. 916076

Cod. 916007

MODELO 
Model / Modèle

Tapón estriado estanco
 y muro visto Ø 22
Plug. waterproof 

raw wall Ø 22
Bouchon strie etanche 
et mur apparent Ø 22

Tubo rápido encofrado - 
pasamuro Ø 22

Fast formwork tube Ø 22
Tuyau de passage 

rapide de coffrage Ø 22

Tubo rápido encofrado - 
pasamuro Ø 22

Fast formwork tube Ø 22
Tuyau de passage 

rapide de coffrage Ø 22

Tubo rápido encofrado - 
pasamuro Ø 22

Fast formwork tube Ø 22
Tuyau de passage 

rapide de coffrage Ø 22

CÓDIGO 
Code / Code 916083 916021 916038 916045

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 22 mm 200 mm 250 mm 300 mm

UDS. BOLSA
Units bag / Unités sac 500 - - -

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

4.000 200 150 100

UDS. PALET
Units pallet
Unités pallet

168.000 5.600 4.200 3.000

MODELO 
Model / Modèle

Ø 16
Tapón estriado 
para encofrado

Striated plug 
for formwork 

Bouchon estrié 
pour coffrage

Ø 18
Tapón liso para 

encofrado
Flat plug for 

formwork 
Bouchon lisse 
pour coffrage

Ø 22
Tapón liso para 

encofrado
Flat plug for formwork 

Bouchon lisse 
pour coffrage

Ø 24
Tapón liso para 

encofrado
Flat plug for formwork 

Bouchon lisse 
pour coffrage

Ø 26
Tapón liso para 

encofrado
Flat plug for formwork 

Bouchon lisse 
pour coffrage

CÓDIGO 
Code / Code 916113 916120 916205 916144 916151

MEDIDAS
Sizes / Mesures 16 mm* 18 mm 22 mm 24 mm 26 mm

UDS. BOLSA
Units bag / Unités sac 1.000 1.000 500 500 500

UDS. CAJA
Units pack /Unités pack 30.000 18.000 3.500 4.500 4.500

UDS. PALET
Units pallet
Unités pallet

300.000 360.000 105.000 90.000 90.000

Cod. 916083

Cod. 916021
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BERENJENO Y JUNTA DILATACIÓN

Chamfer strip and dilatation joint / Liteau triangulaire et joint de dilatation

27

37

MODELO 
Model / Modèle Berenjeno PVC 15 

mm
Chamfer strip

Liteau triangulaire

Berenjeno ala PVC 20 mm
Large chamfer strip PVC 20 mm
Liteau triangulaire avec aile PVC 

20 mm

Berenjeno PVC 
20 mm

Chamfer strip
Liteau 

triangulaire

Berenjeno PVC 
25 mm

Chamfer strip
Liteau 

triangulaire

Berenjeno PVC 
30 mm

Chamfer strip
Liteau 

triangulaire

CÓDIGO 
Code / Code 916212 916199 916168 916175 916182

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 15 mm x 2,50 mts 20 mm x 2,50 mts 20 mm x 2,50 mts 25 mm x 2,50 mts 30 mm x 2,50 mts

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

100 50 50 50 50

CAJAS
PALET
Pack pallet
Pack pallet

20 20 20 20 20

Berenjeno alas
Large chamfer strip

Liteau triangulaire avec aile 

Berenjeno
Chamfer

Liteau triangulaire 

* Para otros colores y medidas consultar a fábrica.
   Check with the company for another sizes and colours. 

   Pour d’autres couleurs et tailles, consulter l’usine.

MODELO 
Model / Modèle

Junta de dilatación 40 mm
Dilatation joint 40 mm

 Joint de dilatation 40 mm

Junta de dilatación 80 mm
Dilatation joint 80 mm

 Joint de dilatation 80 mm

CÓDIGO 
Code / Code 916229 916236

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 40 mm x 2,50 mts 80 mm x 2,50 mts

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

30 20

CAJAS
PALET
Pack pallet
Pack pallet

30 15

Junta de dilatación / Dilatation joint /  Joint de dilatation

Junta de dilatación 
Dilatation joint

Joint de dilatation

Cod. 916236
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SEPARADORES DE PARRILLA, SIERRA

Rectangular plastic spacer, saw plastic spacer, spacer /Separateur de grillage, separateur scie, séparateur

MODELO 
Model / Modèle

Separador 25 mm
Spacer / Separateur

Separador 30 mm
Spacer / Separateur

Separador 40 mm
Spacer / Separateur

Separador 50 mm
Spacer / Separateur

CÓDIGO 
Code / Code 917417 917424 917431 917448

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 25 mm x 2 mts 30 mm x 2 mts 40 mm x 2 mts 50 mm x 2 mts

UDS. ATADO
Units tied
Unités attaché

50 tiras / Strips / Bandes
 (100 mts)

50 tiras / Strips / Bandes
 (100 mts)

24 tiras / Strips / Bandes
 (60 mts)

30 tiras / Strips / Bandes
 (60 mts)

ATADO POR 
PALET
Tied per pallet
Attaché par 
palette

49 atados / Tied / 
Attaché

(4900 mts)

42 atados / Tied / 
Attaché

(4200 mts)

76 atados / Tied / 
Attaché

(2400 mts)

28 atados / Tied / 
Attaché

(1680 mts)

SEPARADOR SIERRA
Saw plastic spacer / Separateur scie

Cod. 917424

Cod. 917448

Formwork spacers / Séparateurs pour coffrage

SEPARADORES PARA ENCOFRADOS

CÓDIGO 
Code / Code 917004 917011 917028 917035

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 20 mm 30 mm 40 mm 50 mm

UDS. BOLSA
Units Bag / Unités sac 1.000 500 500 500

UDS PALET
Units pallet / Unités pallet 90.000 48.000 30.000 18.000

SEPARADOR CONDOR
Condor spacer / Separateur condor 

CÓDIGO 
Code / Code 917042 917059 917066 917073 917080 917097

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 20 mm 25 mm 30 mm 35 mm 40 mm 50 mm

UDS. CAJA
Units pack
Unités pack

268 228 200 176 152 120

CAJAS PALET
Pack pallet
Pack pallet

20 20 20 20 20 20

Patas finas
Thin legs 

Pates fines 

Terminaciones 
inapreciables

Imperceptible finishes 
Fins inestimables 

Reforzado
Reinforced
Renforcé

Cod. 917004

Cod. 917042

SEPARADOR DE PARRILLA 105 x 250 mm
Rectangular plastic spacer 105 x 250mm / Separateur de grillage 105 x 250mm
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SEPARADORES PARA ENCOFRADOS

Formwork spacers / Séparateurs pour coffrage

CÓDIGO 
Code / Code 917103 917110 917127 917134 917141

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 20 mm 25 mm 30 mm 35 mm 40 mm

ØVARILLA
Ø Dipstick / Ø Tige 6 - 12 6 - 12 6 - 14 6 - 14 12 -20

UDS. BOLSA
Units bag / Unités sac 1.000 1.000 500 500 200

UDS. PALET
Units pallet
Unités pallet

48.000 36.000 18.000 14.000 10.400

CÓDIGO 
Code / Code 917158

917165
REFORZADO

917172
917189

REFORZADO

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 50 mm 50 mm 60 mm 70 mm

ØVARILLA
Ø Dipstick / Ø Tige 12 -20 12 -20 12 -20 12 -20

UDS. BOLSA
Units bag / Unités sac 200 200 200 150

UDS. PALET
Units pallet
Unités pallet

8.000 7.200 4.800 3.150

SEPARADOR TIMÓN
Rudder spacer / Separateur gouvernail

Cod.  917172

Separador timón
Rudder spacer

Separateur gouvernail

Concrete spacer / Séparateurde béton

SEPARADORES DE HORMIGÓN

MODELO 
Model / Modèle

Separador cubito 40 mm
Concrete cube spacer 40 mm

Cale béton bloc 40 mm

Separador cubito 50 mm
Concrete cube spacer 50 mm

Cale béton bloc 50 mm

Separador cubito 60 mm
Concrete cube spacer 60 mm

Cale béton bloc 60 mm

Separador cubito 70 mm
Concrete cube spacer 70 mm

Cale béton bloc 70 mm

CÓDIGO 
Code / Code 917264 917271 917288 917295

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 40 mm 50 mm 60 mm 70 mm

UDS. BOLSA
Units bag
Unités sac

200 150 125 100

BOLSAS PALET
Bags pallet
Sacs pallet

40 45 40 40

MODELO 
Model / Modèle

Separador cubito 20 mm
Concrete cube spacer 

20 mm
Cale béton bloc 20 mm

Separador cubito 25 mm
Concrete cube spacer 

25 mm
Cale béton bloc 25 mm

Separador cubito 30 mm
Concrete cube spacer 

30 mm
Cale béton bloc 30 mm

Separador cubito 35 mm
Concrete cube spacer 

35 mm
Cale béton bloc 35 mm

CÓDIGO 
Code / Code 917226 917233 917240 917257

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 20 mm 25 mm 30 mm 35 mm

UDS. BOLSA
Units bag
Unités sac

700 400 300 250

BOLSAS PALET
Bags pallet
Sacs pallet

50 50 50 40

Separador cubito
Concrete cube spacer

Cale béton bloc 

* Pedidos por referencia palet completo. Reference per order full pallet / Commandes par référence palette complète.

* Pedidos por referencia palet completo. Reference per order full pallet / Commandes par référence palette complète.

SEPARADOR DE HORMIGÓN
Concrete spacer / Séparateur de béton  
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SEPARADORES DE HORMIGÓN 

Concrete spacer / Séparateurde béton

MODELO 
Model / Modèle 20 x 25 x 30 mm

Separador trivalente
Concrete trivalent 

spacer
Cale béton trivalente

35 x 40 x 50 mm
Separador trivalente

Concrete trivalent 
spacer

Cale béton trivalente

35 x 40 x 50 mm
Separador trivalente

con alambre
Concrete trivalent spacer

with wire
Cale béton trivalente

avec câble

45 x 55 x 60 mm
Separador trivalente

Concrete trivalent spacer
Cale béton trivalente

CÓDIGO 
Code / Code 917202 917196 917400 917219

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 20 x 25 x 30 mm 35 x 40 x 50 mm 35 x 40 x 50 mm 45 x 55 x 60 mm

UDS. CAJA
Units pack / Unités pack 700 200 200 125

CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet 40 50 50 40

MODELO 
Model / Modèle

35 mm
Redondo hormigón

Concrete circular spacer
Cale béton circulaire

70 mm
Redondo hormigón

Concrete circular spacer
Cale béton circulaire

75 mm
Redondo hormigón

Concrete circular spacer
Cale béton circulaire

120 mm
Separador reticular
Reticulate spacer

Cale béton réticulé

CÓDIGO 
Code / Code 917332 917318 917325 917301

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 35 mm 70 mm 75 mm 120 mm

UDS. CAJA
Units pack / Unités pack 100 - - 100

CAJAS PALET
Pack pallet / Pack pallet 40 475 240 60

Separador trivalente
Concrete trivalent spacer

Cale béton trivalente

* Pedidos por referencia palet completo. Reference per order full pallet / Commandes par référence palette complète.

* Pedidos por referencia palet completo. Reference per order full pallet / Commandes par référence palette complète.

Cod.  
917318

MODELO 
Model
Modèle

20 mm
Taco con alambre
Concrete spacer 

with wire
Taco avec câble

25 mm
Taco con alambre
Concrete spacer 

with wire
Taco avec câble

30 mm
Taco con alambre
Concrete spacer 

with wire
Taco avec câble

40 mm
Taco con alambre
Concrete spacer 

with wire
Taco avec câble

50 mm
Taco con alambre
Concrete spacer 

with wire
Taco avec câble

60 mm
Taco con alambre
Concrete spacer 

with wire
Taco avec câble

CÓDIGO 
Code
Code

917349 917356 917363 917370 917387 917394

MEDIDAS
Sizes
Mesures

20 mm 25 mm 30 mm 40 mm 50 mm 60 mm

UDS. 
CAJA
Units pack
Unités pack

500 400 300 250 200 125

CAJAS 
PALET
Pack pallet
Pack pallet

40 50 45 40 40 40

Taco con alambre
Concrete spacer with wire

Taco avec câble

* Pedidos por referencia palet completo. Reference per order full pallet / Commandes par référence palette complète.

Cod.  
917387
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CAPAZOS 

Fix collar / Seau de chantier

MODELO 
Model / Modèle

Capazo Obra 26
Fix collar 26

Seau de chantier 26

Capazo Obra 42
Fix collar 42

Seau de chantier 42

Capazo Obra 65
Fix collar 65

Seau de travail 65

CÓDIGO 
Code / Code 919114 919152 919121

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 400 x 350 x 340 mm 490 x 430 x 385mm 615 x 560 x 380 mm

MATERIAL
Material / Matériau

Polietileno.
Plástico reciclado no toxico

Polyethylene.
Non-toxic recycled plastic

Polyéthylène.
Plastique recyclé non toxique

Polietileno.
Plástico reciclado no toxico

Polyethylene.
Non-toxic recycled plastic

Polyéthylène.
Plastique recyclé non toxique

Polietileno.
Plástico reciclado no toxico

Polyethylene.
Non-toxic recycled plastic

Polyéthylène.
Plastique recyclé non toxique

CAPACIDAD
Capacity / Capacité 26 L 42 L 65 L

UDS. ATADO
Units tied
Unités attaché

12 12 6

ATADO POR PALET
Tied per pallet
Attaché par palette

80 50 60

Cod.  
919152

Cod.  919121

MODELO 
Model / Modèle

Cubo Obra 26 
Construction Flexible Tub 

Bucket 26
Seau de chantier 26

21 L Cubo de mezcla
Mixing bucket

Cube de mélange

Capazo Vendimia 14
Vineyard flexible tub 

bucket 14
Seau de vendange 14

Capazo Vendimia 30
Vineyard flexible tub 

bucket 30
Seau de vendange 30

CÓDIGO 
Code / Code 919138 919015 919107 919145

MEDIDAS
Sizes/ Mesures 350 x 350 x 330 mm Ø 300 x 875 mm 410 x 330 x 240 mm 470 x 430 x 280 mm

MATERIAL
Material
Matériau Polietileno.

Plástico reciclado no toxico
Polyethylene.

Non-toxic recycled plastic
Polyéthylène.

Plastique recyclé non 
toxique

-

Polietileno.
Plástico reciclado no 

toxico
Polyethylene.

Non-toxic recycled plastic
Polyéthylène.

Plastique recyclé non 
toxique

Polietileno.
Plástico reciclado no 

toxico
Polyethylene.

Non-toxic recycled 
plastic

Polyéthylène.
Plastique recyclé non 

toxique

CAPACIDAD
Capacity
Capacité

26 L 21 L 14 L 30 L

UDS. ATADO
Units tied
Unités attaché

12 8 12 12

ATADO POR 
PALET
Tied per pallet
Attaché par 
palette

80 - 64 48

UDS. PALET
Units pallet / 
Unités pallet

- 160 - -

Cod.  
919138
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